
Kinshasa, le 05 juin 2023 

 

 

Très Révérend Père Général, 

J’accuse réception de votre lettre du 15 mai dernier, dans laquelle vous m’annonciez 

la tenue de votre Chapitre général, pour la première fois en terre africaine, plus 

précisément dans l’archidiocèse de Bukavu. 

Tout en vous félicitant pour ce choix audacieux et missionnaire, je voudrais vous 

dire toute mon appréciation pour cette initiative louable de haute portée missionnaire. En 

effet, sur les pas de saint Guido Maria Conforti, vous demeurez une famille religieuse 

bien engagée au service de l’évangélisation, moyennant votre vœu spécifique de mission, 

à côté de trois autres vœux de religion, et vous constituez une famille de personnes 

consacrées, qui vivent et travaillent ensemble. 

En République Démocratique du Congo, vous avez une histoire de sainteté jusqu’au 

témoignage du martyre et de persévérance éprouvée au milieu des situations adverses et 

hostiles. 

Puissent cet esprit missionnaire et cet élan apostolique vous habiter sans cesse, 

attirant de nombreux jeunes vers vous, pour témoigner avec vous de la beauté de la vie 

religieuse et aider à l’évangélisation ainsi qu’à la promotion de la personne humaine. 

De tout cœur, j’accorde, Très Révérend Père, ma bénédiction à tous les membres du 

Chapitre, en même temps que je vous assure de ma prière. 

 

Mgr Ettore Balestrero 

Nonce Apostolique 

 

LETTERA DEL NUNZIO APOSTOLICO (Traduzione) 

 

Kinshasa, 05 giugno 2023 

 

 

Reverendissimo Padre Generale, 

 

ho ricevuto con piacere la Sua lettera del 15 maggio, con la quale mi ha comunicato lo 

svolgimento del Suo Capitolo Generale, per la prima volta in terra africana, più 

precisamente nell'Arcidiocesi di Bukavu. 



Nel congratularmi con voi per questa scelta audace e missionaria, desidero esprimervi 

tutto il mio apprezzamento per questa lodevole iniziativa di alto respiro missionario. 

Infatti, sulle orme di san Guido Maria Conforti, voi rimanete una famiglia religiosa ben 

impegnata nel servizio dell'evangelizzazione, mediante il vostro voto specifico di 

missione, accanto agli altri tre voti religiosi, e costituite una famiglia di persone 

consacrate che vivono e lavorano insieme. 

Nella Repubblica Democratica del Congo avete una storia di santità fino alla 

testimonianza del martirio e della perseveranza vissuta in mezzo a situazioni avverse e 

ostili. 

Possa questo spirito missionario e questo zelo apostolico abitarvi incessantemente, 

attirando a voi tanti giovani, per testimoniare con voi la bellezza della vita religiosa e 

aiutare nell'evangelizzazione e nella promozione della persona umana. 

Di tutto cuore, Reverendissimo Padre, imparto la mia benedizione a tutti i membri del 

Capitolo, mentre vi assicuro la mia preghiera. 

 

+ Ettore Balestrero 

Nunzio Apostolico 

 

 

 

LETTER FROM THE APOSTOLIC NUNCIO (Translation) 

 

Kinshasa, June 05, 2023 

 

Most Reverend Father General, 

 

I received with pleasure your letter of May 15, in which you informed me of the 

holding of your General Chapter, for the first time on African soil, more precisely in the 

Archdiocese of Bukavu. 

In congratulating you on this bold and missionary choice, I would like to express to 

you all my appreciation for this praiseworthy initiative of highly missionary nature. 

Indeed, in the footsteps of Saint Guido Maria Conforti, you remain a religious family well 

committed to the service of evangelization, through your specific vow of mission, 

alongside the other three religious vows, and you constitute a Family of consecrated 

persons living and working together. 

In the Democratic Republic of Congo, you have a history of holiness to the point of 

witnessing martyrdom and perseverance lived in the midst of adverse and hostile 

situations. 

May this missionary spirit and apostolic zeal dwell in you unceasingly, attracting to 

you many young people to witness with you the beauty of religious life and to help in 

evangelization and in the promotion of the human person. 

With all my heart, Most Reverend Father, I impart my blessing to all the members of 

the Chapter, while I assure you of my prayers. 

 

+ Hector Balestrero 

Apostolic Nuncio 

 

 



 

Kinshasa, 5 de junio de 2023 

Reverendo Padre General, 

He recibo su carta del pasado 15 de mayo, en la que me anunciaba la celebración de 

su capítulo general, por primera vez en tierra africana, más precisamente en la 

archidiócesis de Bukavu. 

Al mismo tiempo que les felicito por esta opción audaz y misionera, quisiera 

manifestarles todo mi aprecio por esta loable iniciativa de gran alcance misionero. En 

efecto, siguiendo las huellas de san Guido María Conforti, siguen siendo una familia 

religiosa muy comprometida al servicio de la evangelización, con vuestro voto específico 

de misión, junto a los otros tres votos de religión, y constituyen una familia de personas 

consagradas, que viven y trabajan juntos. 

En la República Democrática del Congo tienen una historia de santidad hasta el 

testimonio del martirio y de perseverancia probada en medio de situaciones adversas y 

hostiles. 

Que este espíritu misionero y este impulso apostólico les impregnen continuamente, 

atrayendo a numerosos jóvenes hacia ustedes, para testimoniar con ustedes la belleza de 

la vida religiosa y ayudar en la evangelización y la promoción de la persona humana. 

Imparto de todo corazón, Reverendo Padre, mi bendición a todos los miembros del 

Capítulo, al mismo tiempo que les aseguro mi oración. 

 

+ Ettore Balestrero 

Nuncio apostólico 

 


